Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Podstawy teorii przektadu (Wykiad), PG_00140791

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizacji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zajec

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiéw

Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizadii na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Natalia Wyszogrodzka-Liberadzka

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos$¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 20 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Podczas wyktadéw studenci zapoznajg sie z podstawowymi zagadnieniami dotyczgacymi podstaw
translatoryki i teorii przektadu, przyswajajg sobie réwniez obowigzujaca terminologie w ramach przedmiotu i

omawianych zagadnien.

Data wygenerowania:
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigzaé
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajac po stosowne metody i
procedury.

Student:

(K_UO01) posiada umiejetnosci
badawcze, obejmujace
formutowanie i analizg problemoéw
badawczych z zakresu teorii
ttumaczenia;

(K_U02) umie samodzielnie,
kierujgc sie wskazéwkami
opiekuna naukowego, formutowac
pytania dotyczace réznych
aspektéw translatoryki i
wyszukiwaé odpowiedzi na nie;
(K_UO09) zdaje sobie sprawe z
istotnosci narzedzi
informatycznych jako czesci
warsztatu wspétczesnego
ttumacza.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_WO08] Student posiada
zaawansowang wiedze na temat
specyfiki krajow
potudniowostowianskich, ich
historii i wzajemnych relacji oraz
systemow prawnych i
uwarunkowan ekonomicznych.

Student:

(K_KO01) zna zakres posiadanej
przez siebie wiedzy i umiejetnosci,
rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego w zakresie
translatoryki;

(K_KO04) docenia znaczenie
ttumacza i jego roliw ksztattowaniu
kulturowego obrazu Europy;
(K_K04) ma ogodlne wyksztatcenie
filologiczne w kierunku teorii
translacji

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_K06] Student dba o
dorobek i tradycje zawodu, w tym
zawodu ttumacza, w jezykach
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student (K_K04) docenia
znaczenie ttumacza i jego roliw
ksztattowaniu kulturowego obrazu
Europy

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_WO05] Student
identyfikuje gtéwne teorie i
ustalenia szkét badawczych w
zakresie jezykoznawstwa.

Student (K_KO01) zna zakres
posiadanej przez siebie wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe
ciagtego doksztatcania sie i
rozwoju zawodowego w zakresie
translatoryki

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO03] Student potrafi
planowac i organizowac¢ —
postugujac sie réwniez jezykiem
jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — zaréwno prace
indywidualng jak i zespotowa,
rozwigzujac problemy typowe dla
nauk humanistycznych, zwtaszcza
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

Student (K_U01) posiada
umiejetnosci badawcze,
obejmujace formutowanie i analize
probleméw badawczych z zakresu
teorii ttumaczenia

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_W16] Student zna i
rozumie podstawowe pojecia i
zasady z zakresu ochrony
wiasnosci przemystowej i prawa
autorskiego.

Student (K_W16) zna i rozumie
podstawowe pojecia i zasady z
zakresu ochrony wiasnosci
przemystowej i prawa autorskiego.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_W02] Student zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykéw potudniowostowianskich
(serbskiego lub chorwackiego),
rozumie jego pozycje w $wiecie
oraz relacje z innymi jezykami.

Student (K_WO06) zna wybrang
terminologie z zakresu teorii
ttumaczenia, w jezyku polskim;

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Data wygenerowania:
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Tresci przedmiotu

Translatoryka i jej przedmiot.

Elementy komunikacji jezykowe;j.

Podstawy teorii przektadu

Tlumacz jako drugi autor.

Warsztat tumacza.

Strategie i koncepcje ttumacza.

Typologia przekfadéw.

Techniki ttumaczeniowe.

Btedy jezykowe.

Przekfad a réznice kulturowe.

Btedy ttumaczeniowe i metodologiczne.

Kompetencje ttumacza i granice jego odpowiedzialno$ci.

Zagadnienia prawne: status prawny ttumacza, miedzyna-rodowe regulacje prawne, krajowe i
miedzynarodowe organizacje tltumaczy, Karta ttumacza.

Wymagania wstepne Brak
i dodatkowe
Sposoby i kryteria Sposéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
oceniania osigganych test zaliczeniowy z pytaniami 51.0% 80.0%
efektow uczenia sie otwartymi
aktywny udziat w zajeciach 80.0% 20.0%

Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur

e o o o o o o

Baranczak S., 2004: Ocalone w ttumaczeniu.
Dambska-Prokop, U. (red.), 2000: Mata encyklopedia
przektadoznawstwa.

Dabska-Prokop U., 2005: Warsztat tumacza i jego putapki.
Garcarz M., 2007: Przektad slangu w filmie.

Gilles A., 2007: Sztuka notowania. Podrecznik dla tumaczy
konferencyjnych.

Grucza F. (red), 1983: Problemy translatoryki i dydaktyki
translatoryczne;.

Hejwowski Krzysztof, 2004: Kognitywno-komunikacyjna teoria
przektadu.

Kielar B. Z., 1988: Tlumaczenie i koncepcje translatoryczne.
Kielar B. Z., 2003: Zarys translatoryki.

Lebiedzinski H, 1981: Elementy przektadoznawstwa ogoélnego.
Lewicki R. (red.) (2002): Przekfad. Jezyk. Kultura.

Lipinski K, 2000: Vademecum tlumacza.

Ojcewicz G., 1991: Podstawy translatoryki.

Pienkos J., 2003: Podstawy przektadoznawstwa. Od teorii do
praktyki.

Pienkos J., 1993: Przektad i tumacz we wspétczesnym swiecie.
Aspekty lingwistyczne i nielingwistyczne.

Wojtasiewicz O., 1992: Wstep do teorii ttumaczenia.

Data wygenerowania:
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Uzupetniajaca lista lektur

e o o o o

Belczyk A. 2007: Ttumaczenie filmow.

Dedecius K., 1988: Notatnik ttumacza.

Dzierzanowska H., 1988, Przektad tekstéw nieliterackich,
Warszawa: PWN.

Kierzkowska D., 2002: Tlumaczenie prawnicze.
Konieczna-Twardzikowa J. (red.), Kropiwiec U. (red.), Miedzy
oryginatem a przektadem.

Krzysztofiak M., 1999: Przektad literacki a translatologia.
Lewicki R., 2000: Obcos$¢ w odbiorze przektadu.

Steiner G., 2000: Po wiezy Babel. Problemy jezyka i przektadu.
Tomaszkiewicz, T., 2004: Terminologia ttumaczenia.

red. W. Kubinski, O. Kubinska, T. Z. Wolanski, 2000: Przektadajac
nieprzekiadalne.

oraz wybrane artykuty z czasopisma "Przektadaniec", wskazane przez
prowadzacg wykiad.

Adresy eZasobdow

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Seminarium licencjackie Il (Seminarium), PG_00140792

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizacji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zajec

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiéw

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Grupa zaje¢ z obszaréw nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych

Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiéw stacjonarne Sposab realizagji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wykladowy polski
Semestr studiéw 6 Liczba punktow ECTS 12.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr hab. Du$an-Vladislav Pazdjerski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 0.0 0.0 0.0 30.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 10.0 260.0 300
studenta

Cel przedmiotu

Celem seminarium jest wybdr tematu pracy licencjackiej, ustalenie schematu (planu) pracy licencjackiej,
przeprowadzenie analizy wybranego zagadnienia w zakresie nauk humanistycznych, finalizacja pracy

licencjackiej i jej obrona.

Data wygenerowania:

02.04.2025 14:38
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigzaé
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajac po stosowne metody i
procedury.

Student samodzielnie podejmuije i
inicjuje proste dziatania badawcze
w zakresie tematycznym obranej
pracy dyplomowej (K_KO03)

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_WO06] Student zna
wybrana, zaawansowang
terminologie z zakresu
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa i
kulturoznawstwa, w jezyku
polskim oraz jednym z jezykéw
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student:

potrafi wyszukiwa¢, analizowac,
weryfikowac, selekcjonowac i
uzytkowa¢ informacje dotyczace
tematu pracy dyplomowej (K_U01);
umie samodzielnie zdobywac
wiedzg i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie wybranej
dziedziny badawczej (K_U02);
potrafi porozumiewac sie ze
specjalistami w zakresie wybranej
dyscypliny naukowej, w zakresie
potrzebnym do uzyskania pomocy
przy badanych problemach
(K_U06)

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_KO04] Student jest gotow
do petnienia roli zawodowej
filologa.

Student jest przygotowany do
petnienia roli zawodowe;j filologa
ze specjalnoscig Slawistyka
(K_K04).

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO02] Student umie
samodzielnie planowa¢ wiasne
uczenie sie przez cate zycie oraz
rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego ze szczegolnym
uwzglednieniem kultury obszaru
Europy Potudniowo-Wschodnie;j.

Student umie samodzielnie
zdobywac wiedze i rozwijac¢
umiejetnosci badawcze w zakresie
wybranej dziedziny badawczej
(K_U02);

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO01] Student potrafi —
w jezyku polskim lub jednym z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskim lub chorwackim) —
wyszukiwaé, selekcjonowac,
analizowac i interpretowac
informacje z wykorzystaniem
zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych.

Student potrafi wyszukiwac,
analizowac, weryfikowac,
selekcjonowac i uzytkowac
informacje dotyczace tematu
pracy dyplomowej (K_U01);

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO07] Student posiada
umiejetnos¢ przygotowania prac
pisemnych w jezyku polskim lub
jezyku obcym w ramach
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce w oparciu o rézne pojecia
teoretyczne i bogate Zrddta.

Student posiada umiejetnosé
przygotowania pracy dyplomowej
i ustnego obronienia jej tez w
jezyku polskim, w oparciu o rézne
pojecia teoretyczne i bogate
zrédta (K_U07; K_U08).

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_W16] Student zna i
rozumie podstawowe pojecia i
zasady z zakresu ochrony
wilasnosci przemystowej i prawa
autorskiego.

Student rozumie zasady z zakresu
ochrony wiasnosci przemystowej i
prawa autorskiego i potrafi
wykorzystywac te wiedze do
prawidtowego cytowania zrédet
wykorzystanych w pracy
dyplomowej (K_W16).

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO06] Student potrafi
porozumiewac sie w jezyku
polskim, jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — wykorzystujac
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne — ze specjalistami
w zakresie jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

Student potrafi porozumiewac sie
ze specjalistami w zakresie
wybranej dyscypliny naukowej, w
zakresie potrzebnym do uzyskania
pomocy przy badanych
problemach (K_U06)

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_UO08] Student posiada
umiejetnos¢ przygotowania
wystgpien ustnych, w jezyku
polskim lub w jezyku
kierunkowym, dotyczacych
zagadnien szczegdtowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet.

Student posiada umiejetnosc
przygotowania pracy dyplomowe;j
i ustnego obronienia jej tez w
jezyku polskim, w oparciu o rozne
pojecia teoretyczne i bogate
zrédta (K_U07; K_U08).

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Data wygenerowania:
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Tresci przedmiotu

dyplomowe;.

Tres$¢ merytoryczna przedmiotu w sposob zasadniczy zalezy od tematu pracy dyplomowej. Sposoby
realizacji to praca wiasna studenta oraz konsultacja poszczegoélnych zagadnien z opiekunem pracy

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie 5. semestru studiow.

dyplomowego w semestrze piatym.

Warunkiem kontynuowania seminarium licencjackiego jest uzyskanie zaliczenia z seminarium

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

akceptacja pracy licencjackiej

100.0%

100.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Lista pozyciji literatury jest kazdorazowo dobierana do tematu
przygotowywanej pracy dyplomowe;.

W zakresie wskazan metodologicznych - patrz ponizej

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢
(napisania pracy dyplomowej):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢:

Bo¢ J., Jak pisa¢ prace magisterska, Wroctaw 2003 (konsultacja
filologiczna prof. J. Miodek).

Draczkowski F., ABC pisania pracy magisterskiej, Pelplin 2000.
Gambarelli G., Praca dyplomowa: zdobycie promotora, pisanie na
komputerze, opracowanie redakcyjne, prezentowanie,
publikowanie, Krakéw 2011.

Gierz W., Jak pisac¢ prace licencjackg? Poradnik metodyczny,
Gdansk 1998.

Lindsay D., Dobre rady dla piszgcych teksty naukowe, Wroctaw
1995.

Mackiewicz J., Jak pisa¢ teksty naukowe, Gdansk 1996.

Uzupetniajaca lista lektur

Gambarelli G., tucki Z., Jak przygotowa¢ prace dyplomowa lub
doktorska, Krakéw 1996.

Korzeniowski R., Praca magisterska i licencjacka: poradnik
metodyczny dla studentéw Biatystok 2012.

Adresy eZasobdw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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U-

G Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyki zawodowe (Praktyki), PG_00145406

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizacji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zajec

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiéw

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiow stacjonarne Sposob realizadii na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Ewelina Chacia

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 80.0 0.0 0.0 0.0 80
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos$¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |80 0.0 0.0 80
studenta

Cel przedmiotu

Celem zajec¢ jest przygotowanie studenta do pracy zawodowej. Student zapoznaje sie ze specyfikg miejsca
pracy, obowigzkami, wdraza sie w prace w zespole.

Data wygenerowania:

02.04.2025 14:38

Strona 123




Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_K02] Student jest gotow
do przyjmowania
odpowiedzialnosci za wtasne
decyzje oraz prace zespotu,
realizujgc zadania zwigzane z
promowaniem literatury i kultury
krajéw potudniowostowianskich
(serbskiej lub chorwackiej).

Student

- ma uporzadkowang wiedze z
zakresu wybranych zagadnien
ekonomicznych i gospodarczych,
zorientowang takze na
zastosowanie praktyczne w
wybranej sferze dziatalnosci
kulturalnej, medialnej i
gospodarczej, przede wszystkim
w zakresie wspoipracy
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i
jezykow kierunkowych

- zna metodyke wykonywania
zadan, normy, procedury i dobre
praktyki stosowane w instytucjach
zwigzanych z dziatalnoscig
kulturalna, dyplomatyczng i
handlowg w zakresie wspofpracy
miedzynarodowej

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SLAWL3_UO02] Student umie
samodzielnie planowac¢ wtasne
uczenie sie przez cate zycie oraz
rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego ze szczegolnym
uwzglednieniem kultury obszaru
Europy Potudniowo-Wschodniej.

Student posiada umiejetnosé¢
zastosowania zdobywanej wiedzy
w pracy zawodowej (przede
wszystkim w o$rodkach kultury,
osrodkach informacji turystycznej,
w szkotach jezykowych,
wydawnictwach, placowkach
dyplomatycznych i w mediach)

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SLAWL3_UO03] Student potrafi
planowa¢ i organizowac —
postugujac sie rowniez jezykiem
jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — zaréwno prace
indywidualng jak i zespotowa,
rozwigzujac problemy typowe dla
nauk humanistycznych, zwlaszcza
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

Student jest gotowy do
podejmowania wyzwan
zawodowych;

- wykazuje aktywnos¢, podejmuje
trud i odznacza sie wytrwatoscig w
realizacji indywidualnych

i zespotowych dziatan na
obszarze jezykoznawstwa

- jest gotowy do podejmowania
wyzwan zawodowych; wykazuje
aktywno$¢, podejmuje trud i
odznacza sie wytrwatoscig w
realizacji indywidualnych

i zespotowych dziatan na
obszarze literaturoznawstwa

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SLAWL3_U09] Student potrafi
postugiwac sie wybranym
jezykiem potudniowostowianskim
(serbskim lub chorwackim),
zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu minimum
B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

Student ma uporzadkowang
wiedze z zakresu wybranych
zagadnien ekonomicznych i
gospodarczych, zorientowang,
takze na zastosowanie praktyczne
w wybranej sferze dziatalnosci
kulturalnej, medialnej i
gospodarczej, przede wszystkim
w zakresie wspoipracy
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i
jezykdw kierunkowych

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SLAWL3_KO05] Student jest gotow
do wypetnienia roli zawodowej
pracownika firm funkcjonujacych
na europejskim rynku pracy badz
firm polskich wspotpracujacych z
krajami potudniowostowianskimi,
w tym w zakresie promoc;ji
literatury i kultury.

Student posiada umiejetnosé
zastosowania zdobywanej wiedzy
w pracy zawodowej (przede
wszystkim w osrodkach kultury,
osrodkach informacji turystyczne;j

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[SLAWL3_W15] Student zna
metodyke wykonywania zadan,
normy, procedury i dobre praktyki
stosowane w instytucjach
zwigzanych z dziatalnoscig
kulturalna, dyplomatyczng i
handlowg w zakresie wspotpracy
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i
jezykdw kierunkowych.

Student zna metodyke
wykonywania zadan, normy,
procedury i dobre praktyki
stosowane w instytucjach
zwigzanych z dziatalnoscig
kulturalna, dyplomatyczng i
handlowa w zakresie wspofpracy
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i
jezykdw kierunkowych

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SLAWL3 W14] Student zna
rézne struktury instytucji
kulturowych i ekonomicznych w
Polsce i krajach
potudniowostowianskich oraz
rozumie zasadnos¢é
funkcjonowania ich
poszczegodlnych elementéw.

Student zna rézne struktury
instytucji kulturowych i
ekonomicznych oraz rozumie
zasadnos¢ funkcjonowania ich
poszczegdinych elementéow

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport
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Tresci przedmiotu

Student kierunku Slawistyka studia stacjonarne | stopnia moze odby¢ praktyke w dowolnie wybranej przez
siebie instytucji panstwowej, prywatnej lub przed-siebiorstwie, ktérych dziatalno$¢ odpowiada profilowi
studidw. Sa to przede wszystkim: instytucje kulturalne, organizacje pozarzadowe, urzedy, wydawnictwa,
biblioteki, media, przedsigbiorstwa branzy turystycznej, przedsiebiorstwa wspotpracujace z krajami jezykow
kierunkowych. Zakres tresci programowych praktyk zawodowych kazdorazowo okresla instytucja lub
przedsiebiorstwo przyjmujace studenta na praktyki.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

ztozenie dokumentacji uprawniajacej do realizacji praktyk

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

wykonanie zadan okreslonych
przez opiekuna prowadzgcego
praktyki

100.0% 100.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Uzupetniajaca lista lektur

Adresy eZasobdéw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka serbskiego VI (Cw. audytoryjne), PG_00140787

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizacji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zajec

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizagji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy serbski
Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 7.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marek Wtodkowski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 60.0 0.0 0.0 0.0 60
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca witasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |60 2.0 113.0 175
studenta

Cel przedmiotu

Opanowanie przez studentéw jezyka serbskiego w stopniu odpowiadajacym przynajmniej poziomowi B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Data wygenerowania:
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_WO02] Student zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskiego lub chorwackiego),
rozumie jego pozycje w Swiecie
oraz relacje z innymi jezykami.

K_KO01 Student jest w stanie
dostrzec i poprawi¢ popetnione
przez siebie btedy w jezyku
serbskim oraz oceni¢ stopien
wilasnej wiedzy na temat Serbii
K_WO02 Student rozpoznaje i
prawidtowo identyfikuje wskazane
w tres$ciach programowych
struktury gramatyczne w jezyku
serbskim

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_KO01] Student jest
Swiadomy stopnia osiggnietej
wiedzy na temat Europy
Potudniowo-Wschodniej oraz jej
jezykow, a takze potrafi tg wiedze
krytycznie ocenic.

K_KO01 Student jest w stanie
dostrzec i poprawi¢ popetnione
przez siebie btedy w jezyku
serbskim oraz oceni¢ stopien
wilasnej wiedzy na temat Serbii

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO07] Student posiada
umiejetnosé przygotowania prac
pisemnych w jezyku polskim lub
jezyku obcym w ramach
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce w oparciu o ré6zne pojecia
teoretyczne i bogate zrddta.

K_UOQ7 Potrafi pisa¢ teksty w
jezyku serbskim odpowiadajace
poziomowi B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_UO01] Student potrafi —
w jezyku polskim lub jednym z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskim lub chorwackim) —
wyszukiwaé, selekcjonowac,
analizowac i interpretowac
informacje z wykorzystaniem
zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych.

K_UO01 Wyszukuje, dobiera i
interpretuje informacje z
wykorzystaniem réznorodnych
technik informacyjno-
komunikacyjnych w jezyku
serbskim

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U08] Student posiada
umiejetnos¢ przygotowania
wystapien ustnych, w jezyku
polskim lub w jezyku
kierunkowym, dotyczacych
zagadnien szczegotowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrédet.

K_UO08 Potrafi przygotowac
wypowiedzi ustne w jezyku
serbskim na tematy
odpowiadajgce poziomowi B2
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigzac
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajac po stosowne metody i
procedury.

K_U04 W warunkach nie zawsze
przewidywalnych potrafi
innowacyjnie rozwigzac¢ zadanie, z
wykorzystaniem jezyka serbskiego

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U09] Student potrafi
postugiwac sie wybranym
jezykiem potudniowostowiarnskim
(serbskim lub chorwackim),
zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu minimum
B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

K_UO09 Potrafi postugiwac sie
jezykiem serbskim zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla
poziomu minimum B2
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO03] Student potrafi
planowa¢ i organizowac —
postugujac sie rowniez jezykiem
jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — zaréwno prace
indywidualng jak i zespotowa,
rozwigzujac problemy typowe dla
nauk humanistycznych, zwlaszcza
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

K_UO03 Potrafi planowac i
organizowac prace indywidualng
jak i zespotowgq postugujac sie
jezykiem serbskim

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Data wygenerowania:
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_UO05] Student potrafi
komunikowac sie, rowniez w
jezykach obcych, z otoczeniem i
merytorycznie argumentowac,
uzasadniajac swoje stanowisko.

K_UO05 Potrafi komunikowa¢ sie z
otoczeniem i artykutowac
merytorycznie poprawne
argumenty, uzasadniajgc swoje
stanowisko w jezyku serbskim.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

Tresci przedmiotu

Konwersacje na podstawie przygotowanych przez lektora tekstow o tematyce spotecznej, politycznej

i ekonomicznej; éwiczenia gramatyczne utrwalajgce wiedze zdobytg w poprzednich semestrach, szczegolny
nacisk ktadziony jest na poznawanie zwigzkoéw frazeologicznych; ¢wiczenia pisemne, przygotowujace do
napisania streszczenia pracy licencjackiej w jezyku serbskim.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie poprzedniego semestru (chyba ze w szczegodlnych przypadkach Prowadzacy postanowi inaczej).

Od semestru 3 znajomos¢ jezyka serbskiego na poziomie umozliwiajgcym osiggniecie efektéw uczenia sie.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

egzamin pisemny

51.0%

50.0%

egzamin ustny

51.0%

50.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Uzupetniajaca lista lektur

Adresy eZasobdw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka chorwackiego VI (Cw. audytoryjne), PG_00140788

Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizacji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zajec

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizagji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy chorwacki
Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 7.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Agnieszka Bielinska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 60.0 0.0 0.0 0.0 60
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca witasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |60 2.0 113.0 175
studenta

Cel przedmiotu

Opanowanie przez studentéw jezyka chorwackiego w stopniu odpowiadajgcym przynajmniej poziomowi B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Data wygenerowania:
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_WO02] Student zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskiego lub chorwackiego),
rozumie jego pozycje w Swiecie
oraz relacje z innymi jezykami.

Student rozpoznaje i prawidtowo
identyfikuje wskazane w tresciach
programowych struktury
gramatyczne w jezyku
chorwackim. (K_W02)

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_KO01] Student jest
Swiadomy stopnia osiagnietej
wiedzy na temat Europy
Potudniowo-Wschodniej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze
krytycznie ocenic.

Student jest w stanie dostrzec i
poprawi¢ popetnione przez siebie
btedy w jezyku chorwackim oraz
ocenic¢ stopien wiasnej wiedzy na
temat Chorwaciji. (K_K01)

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO07] Student posiada
umiejetnos¢ przygotowania prac
pisemnych w jezyku polskim lub
jezyku obcym w ramach
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce w oparciu o rézne pojecia
teoretyczne i bogate zrédta.

Student potrafi pisa¢ teksty w
jezyku chorwackim odpowiadajgce
poziomowi B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego; (K_UOQ7);

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO01] Student potrafi —
w jezyku polskim lub jednym z
jezykéw potudniowostowianskich
(serbskim lub chorwackim) —
wyszukiwaé, selekcjonowac,
analizowac i interpretowac
informacje z wykorzystaniem
zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych.

Student wyszukuje, dobiera i
interpretuje informacje z
wykorzystaniem réznorodnych
technik informacyjno-
komunikacyjnych w jezyku
chorwackim (K_U01)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U09] Student potrafi
postugiwac sie wybranym
jezykiem potudniowostowiarnskim
(serbskim lub chorwackim),
zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu minimum
B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

Student

« potrafi pisac teksty w jezyku
chorwackim odpowiadajace
poziomowi B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego; (K_UOQ7);

« potrafi przygotowaé wypowiedzi
ustne na tematy w jezyku
chorwackim odpowiadajace
poziomowi B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. (K_U08).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigzaé
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajac po stosowne metody i
procedury.

Student w warunkach nie zawsze
przewidywalnych potrafi
innowacyjnie rozwigzac¢ zadanie, z
wykorzystaniem jezyka
chorwackiego. (K_U04)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO08] Student posiada
umiejetnos¢ przygotowania
wystgpien ustnych, w jezyku
polskim lub w jezyku
kierunkowym, dotyczacych
zagadnien szczegdtowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet.

Student potrafi przygotowaé
wypowiedzi ustne na tematy w
jezyku chorwackim odpowiadajace
poziomowi B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. (K_UO08).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO05] Student potrafi
komunikowac sie, rowniez w
jezykach obcych, z otoczeniem i
merytorycznie argumentowac,
uzasadniajgc swoje stanowisko.

Student potrafi komunikowa¢ sie
z otoczeniem i artykutowac
merytorycznie poprawne
argumenty, uzasadniajgc swoje
stanowisko w jezyku chorwackim
(K_U05)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposo6b weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_UO03] Student potrafi
planowac i organizowac¢ —
postugujac sie réwniez jezykiem
jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — zaréwno prace
indywidualng jak i zespotowa,
rozwigzujac problemy typowe dla
nauk humanistycznych, zwtaszcza
jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce.

Student potrafi planowac i
organizowac prace indywidualng
jak i zespotowa postugujac sie
jezykiem chorwackim (K_U03);

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

6 semestr studiéw: Konwersacje na podstawie przygotowanych przez lektora tekstéw o tematyce
spotecznej, politycznej i ekonomicznej; éwiczenia gramatyczne utrwalajgce wiedze zdobyta w poprzednich
semestrach, szczegolny nacisk ktadziony jest na poznawanie zwigzkéw frazeologicznych; ¢wiczenia
pisemne, przygotowujace do napisania streszczenia pracy licencjackiej w jezyku chorwackim.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

postanowi inaczej).

Ksztatcenia Jezykowego.

6 semestr studiéw: zaliczenie poprzedniego semestru (chyba ze w szczegoélnych przypadkach Prowadzacy

6 semestr studiow: znajomos¢ jezyka chorwackiego na poziomie B1+ wedtug Europejskiego Systemu Opis

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

egzamin ustny

51.0%

30.0%

egzamin pisemny

51.0%

70.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Uzupetniajaca lista lektur

Adresy eZasobéw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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